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czamy, Ze jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzo-
na i przyrzekamy, Ze bedzie niezmiennie zachowy-
wana.

Na dowéd czego, wydaliémy Akt niniejszy, opa-
trzony pieczecig Rzeczypospolitej.

W Warszawie, dnia 13 wrzesénia 1933 r.

(—) 1. Moscicki
Prezes Rady Ministrow
(—) J. Jedrzejewicz
Minister Spraw Zagranicznych

(—) Beck

rons qu'elle est acceptée, ratifiée et confirmée, et
promettons qu'elle sera inviolablement observée.

En Foi de Quoi Nous avons donné les Présen-
tes, revétues du Sceau de la République.
A Varsovie, le 13 septembre 1933.
(—) 1. Moscicki
Le Président du Conseil des Ministres
(—) J. Jedrzejewicz
Le Ministre des Affaires Etrangéres

{—) Beck

76,
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 22 stycznia 1935 r.

w sprawie ratylikacji przez szereg pafistw konwencji z 24 wrzesnia 1931 r. o uregulowaniu polowu wie-~
lorybéw, badz tez przystapien do niej.

L

Podaje sie niniejszem do wiadomosci zgodnie
déw, ze w wykonaniu postanowien art. 15 konwencll
w Genewie 24 wrzesnia 1931 r, zlozony zostal w im
w Seckretarjacie Ligi Narodéw dokument ratyfikac

z odnosnym komunikatem Sekretarjatu Ligi Naro-

o uregulowaniu polowu w1elorybow, podpwanel
ieniu Rzadu Polsk:ego dnia 27 wrzesnia 1933 r.
yjny rzeczonej konwencji.

IL.

Jednoczesnie podaje si¢ do wiadomosci, ze:
1) w wykonaniu postanowien art. 15 powyzs
Narodéw dokumenty ratyflkacy]ne tej konwencji w
nastepujacych:

Kraj:
Unja Potudniowo-Afrykanska
Stany Zjednoczone Ameryki
‘Danja wraz z Grenlandja
Hiszpanja
Wilochy

Przystapienie Rzadu Wtoskiego do tej konwen-
cji nie bedzie moglto w zadnym wypadku stanowié
precedensu dla pézZniejszych ukladow przewiduja-
cych ograniczenie polowu w morzach nieterytorjal-
nych.

zej konwencji zlozone zostaly w Sekretarjacie Ligi
imieniu Rzadow nizej wymienionych krajow w dniach

Data ztozenia dokumentu rat.:

stycznia 1933 r.
lipca 1932 r.

czerwca 1934 r,
sierpnia 1933 r.
czerwca 1933 r,

11
7
26
2
12

Meksyk 13 marca 1933 r.
Norwegija 18 lipca 1932 r.
Holandja 30 maja 1933 r.

(wraz z Indjami holenderskiemi, Surinam
1 Curacao)
Szwajcarija 16 lutego 1933 r.
Czechostowacja * 20 pazdziernika 1933 r.
Turcja 28 maja 1934 r.
Jugostawija 16 stycznia 1934 r.

Wielka Brytanja i Irlandja Pélnocna

Jego Krélewska Mosé nie bierze na siebie
zadnego zobowiazania co si¢ tyczy jakiejkolwiek
z ieso kolonij, protektoratéw i terytorjow zamor-
skich, lub terytorjéw pod suzerennoscia albo manda-
tem Rzadu Jego Krélewskiej Mosci w Zjednoczonem
Krélestwie.

2) w wykonaniu postanow1en art. 16 rzeczonej
Narodéw przystapienia do powyzszej konwencp w
nastepujacych:

18 pazdziernika 1934 r.

konwencu zgloszone zostaly w Sekretarjacie Ligi
m'uenlu Rzadéw nizej wymienionych krajéw w dniach
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Kraj: Data zgloszenia przystagpienia:

Brazylja 21 listopada 1932 r.

Egipt 25 stycznia 1933 r.

Monako 7 czerwca 1932 r.

Nikaragua 30 kwietnia 1932 r.

Sudan 13 kwietnia 1932 r.

Minister Spraw Zagranicznych: Beck

71.
KONWENCJA

miedzy Polska a Argentyna dotyczaca odszkodowan za wypadki prz racy, podpisana w Buenos-
gdzy aq yna ycza y przy pracy, podp

Aires, dpia 17 marca 1932 r.

(Ratyfikowana zgodnie z ustawa z dnia 5 marca 1934 r. — Dz, U. R, P. Nr. 27, poz. 216).

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
IGNACY MOSCICKI,
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

wszem wobec i kazdemu zosobna, komu o tem wiedzie¢ nalezy, wiadomem czynimy:

M Y,

W dniu siedemnastym marca tysiac dziewieéset trzydziestego drugiego roku podpisana zostala
w Buenos Aires konwencja miedzy Rzadem KRzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Argentynskiej
o odszkodowaniach za wypadki przy pracy, o nastepujagcem brzmieniu doslownem:

KONWENCJA

JEGO EKSCELENCJA PAN PRE-
ZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ
POLSKIEJ
1
JEGO EKSCELENCJA PAN PRE-
“ZYDENT NARODU ARGENTYN-

SKIEGO,

oZywieni pragnieniem rozszerze-
nia zakresu stosowania ustawo-
dawstwa ich odnoénych krajow
w sprawie odszkodowania za wy-
padki przy pracy, postanowili za-
wrze¢ w tym celu konwencije,
i mianowali swymi Pelnomocni-
kami, mianowicie:

Jego Ekscelencja Pan Prezydent
Rzeczypospolitej Polskiej:
Jego Ekscelencje Doktora Wia-
dystawa MAZURKIEWICZA,
Swego Posta Nadzwyczajnego
i Ministra Pelnomocnego przy

Rzadzie Argentyrskim;

Jego Ekscelencja Pan Prezydéﬁt
Narodu Argentynskiego:

Jego Ekscelencje Doktora Carlos
SAAVEDRA LAMAS, Ministra

Sekretarza Stanu w Departa-

~CONVENCION

SU EXCELENCIA EL SENOR
PRESIDENTE DELA REPUBLI-
CA DE POLONIA

b y
SU EXCELENCIA EL SENOR

"PRESIDENTE  DELA NACION

ARGENTINA,

animados del desco de extender
el campo de aplicacién de la legis-
lacién de sus respectivos paises
en materia de indemnizaciones por
accidentes del trabajo, resuelven
celebrar al efecto una Convencién
y nombran por sus Plenipotencia-

rios, a saber:

Su Excelencia el Sefior Presidente
dela Reptiblica de Polonia,

a Su Excelencia el Doctor Léadislas
MAZURKIEWICZ, su Enviado
Extraordinario y Ministro Ple-
nipotenciario en la Reptiblica
Argentina;

Su Excelencia el Sefior Presidente
de la Nacién Argentina,

a Su Excelencia el Doctor Carlos
SAAVEDRA LAMAS, Ministro
Secretario de Estado en le De-

CONVENTION

SON EXCELLENCE MONSIEUR
LE PRESIDENT DE LA REPU-
BLIQUE POLONAISE

et
SON EXCELLENCE MONSIEUR

LE PRESIDENT DE LA'NATION

ARGENTINE,

animés du désir d'agrandir le
champ d'application de la législa- -
tion de leurs pays respectifs en
matiére d'indemnisation pour les
accidents du travail, ont résolu de
conclure une Convenlion a cet
effet, et ils ont nommé pour leurs
Plénipotentiaires, savoir:

Son Excellence Monsieur le Pré-
sident de la République Polonaise:

Son Excellence le Docteur Ladi-
slas MAZURKIEWICZ, son En-
voyé Extraordinaire et Ministre
Plenipotentiaire prés le Gou-
vernement Ardentin;

Son Excellence Monsieur le Prési-
dent de la Nation Argentine:
Son Excellence le Docteur Carlos

SAAVEDRA LAMAS, Ministre
Secrétaire d'Etat au Départe-



